IMPORTANTE

ASSISTENCIA TECNICA - EM CASO DE SOLICITACGES DE PECAS EM ASSISTECIA TECNICA ; /7\(
E NECESSARIO QUE AS MESMAS SEIAM SOLICITADAS JUNTO ALOJAQUSITE | iy MJ ﬂ m ) /1;/ ,
NO QUAL A COMPRA DO PRODUTO FOI REALIZADA. R | mtas Nacaestriue (il omociias)

Martelo Chave de Chave (H"l;hnu
Fenda  Philips Métrica)
gWCag, |

oo\ Il | A

2320 QUADRO COM 04 ESPELHO 770 X 508 X 03 MM
2320 TABLE WITH 04 MIRROR 770 X 508 X 03 MM
2320 MESA CON 04 ESPEJO 770 X 508 X 03 MM

——

MONTAR OS ESPELHOS NAS PORTAS CENTRAL DE 12 MM
MOUNTING THE MIRRORS ON THE 12 MM CENTRAL DOORS

MONTAJE DE LOS ESPEJOS EN LAS PUERTAS CENTRALES DE 12 MM

AD

Molduras de Aluminio
Aluminum frames
Marcos de aluminio

Parafusadeira

ATENGAO:

1, Ler atentamente toda a instrug@o antes de iniciar a montagem do mével.
2, Amontagem deverd ser feita em superficie limpa a plana, aconselhamos
forrar o chdo com a embalagem do produto a fim de ndo danifica-lo.

3, Os parafusos devem ser apertados periodicamente.

4, Evitar batidas e contato com objetos cortantes.

5. Observar as cargas méximas suportadas de acordo com o desenho.

Carga Suportavel
0 peso maximo de carga informado no desenho ao lado
refere-se a objetos distribuidos de maneira uniforme
sobre toda area de contato de pega.
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DATA DE LANCAMENTO: 07/11/2019

| ACESSORIOS /| ACCESSORIES /| ACCESORIOS

‘ DATA DE REVISAO:  07/11/2019

=

9917028 ESPELHO 770 X 508 04 UN
Mirror / Espejo

9920063 FIXACAO ESPELHO 08 UN

jrror Fixing / Fijacion Espejo

LIMPEZA E CONSERVACAO

A limpeza do mével deve ser efetuada somente com
pano macio e seco.

Nao utilizar produtos abrasivos ou similares, tais como:
* Cera; « Detergentes; » Lustra-moveis;
* Alcool; « Tinner; * etc.

O FABRICANTE SO RESPONSABILIZA-SE PELAS PECAS DO PRODUTO.
AMONTAGEM INCORRETA ACARRETARA A PERDA DA GARANTIA E DAS
ASSISTENCIAS.DESTA FORMA,Q PRODUTO DEVERA SER MONTADO POR

PROFISSIONAL QUALIFICADD

NAQ ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA PROBLEMAS QUE TENHAM ORIGEM NA

UTILIZAGAO DO PRODUTO DE FORMA INADEQUADA O NA EXPOSICAC DO MESMO

A INTEMPERES COMO:INFILTRAGOES DE AGUA, INFESTAGAD DE CUPINS E PRAGAS

EM GERAL APARECIMENTO DE MOFO E QUTROS DECORRENTES DO AMBIENTE DE INSTALAGAQ,




i ; IMPQRTM{TE G EWFCAgy T:h - §:;.',‘. il :Tfa'r‘ggt;mm toda a Instrugo antes de inciar a montagem do movel Carga Suporbivel
ASSISTENCIA TECNICA - EM CASO DE SOLICITACOES DE PECAS EM ASSISTECIA TECNICA 90 ‘ L ﬂ 2. A montagem deverd ser feita em superfce mpa a plana, aconsehamos| O PESO méximo de carga informado no desenho ao lado
- y [ /\T | forrar o chéo com a embalagem do produto a fim de ndo danificé-lo. R T - ) X
E NECESSARIO QUE AS MESMAS SEJAM SOLICITADAS JUNTO A LOJA QU SITE i /ii\// & 3, 0s parafusos deve ser apertados periodicamente, refere-se a objetos distribuidos de maneira uniforme
Caparth | M = i 4. Evitar batidas e contato com objetos cortantes. bre tod d tatod
NO QUAL A COMPRA DO PRODUTO FOI REALIZADA. A Ferramentas Necessarias (Vo Fomaidas) 5 OPVar 3 cargas minas supotadss de acordo com o desenho sonre;toca area de contalode peca.

2330 KIT COM 02 GAVETAS MDF 670 X 165 X 372 MM BRANCO |1ouch |- DESCRICAO DE PECAS DIMENSOES

2330 KIT WITH 02 MDF DRAWERS 670 X 165 X 372 MM SEQ. | REF.01 | REF 02 | REF_03 | REF_04 | DESCRIGAO DECRIPTION DESCRIPCION COMP. | LARG. | ESP. | QTD.
1 06142103 | 06142/113 - CONTRA FUNDO DRAWER BACK | CONTRA FONDO 631 14 12 2

2330 KIT CON 02 CAJONES DE MDF 670 X 165 X 372 MM 2 09189/03 | 09189/113 FRENTE DE GAVETA | DRAWER FRONT | FRENTE DEL CAJON | 670 165 12 2
3 10119/03 | 10119/113 FUNDO GAVETA DRAWER BASE | FONDO DEL CAJON | 653 368 3 2
4 12027/03 | 12027/113 LATERAL DE GAVETA | DRAWER SIDE | LATERAL DEL CAJON | 360 114 12 4

Utilizar Cola na Montagem as Gavetas
Use Glue on Mounting the Drawers
Utilizar Cola en el montaje de los cajones

ACESSORIOS /| ACCESSORIES / ACCESORIOS

DATA DE REVISAO:

07/11/2019

9905020 PARAFUSO 3.5 X 30 PH 08 UN
Screw / Tornillo

9905002 PARAFUSO 3.5 X 12 PH 20 UN | 9905004 PARAFUSO 3.5 X 16 PH 18 UN
Screw / Tornillo

Screw / Tornillo

00

9913005 CORREDICA METALICA 350MM 02 UN
Metal Slide / Corredera Metalica

N " b

0

Metal angle bracket/C.

9920007 CANTONEIRA ZAMAC 04 UN

T, WW

9920011 CAVILHA MADEIRA 6 X 30 MM 08 UN

wooden peg / clavija de madera

) —

9912006 SACHE DE COLA 01 UN
sachet of cola / saché de cola

9920058 SUP TRIANGULAR 02 UN
Triangular Support / Soporte Triangular

LIMPEZA E CONSERVACAO

A limpeza do mével deve ser efetuada somente com
pano macio e seco.

Nao utilizar produtos abrasivos ou similares, tais como:
* Cera; « Detergentes; » Lustra-moveis;
* Alcool; « Tinner; * etc.

O FABRICANTE SO RESPONSABILIZA-SE PELAS PECAS DO PRODUTO.
AMONTAGEM INCORRETA ACARRETARA A PERDA DA GARANTIA E DAS
ASSISTENCIAS.DESTA FORMA,Q PRODUTO DEVERA SER MONTADO POR

PROFISSIONAL QUALIFICADD

NAQ ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA PROBLEMAS QUE TENHAM ORIGEM NA

UTILIZAGAO DO PRODUTO DE FORMA INADEQUADA O NA EXPOSICAC DO MESMO

A INTEMPERES COMO:INFILTRAGOES DE AGUA, INFESTAGAD DE CUPINS E PRAGAS

EM GERAL APARECIMENTO DE MOFO E QUTROS DECORRENTES DO AMBIENTE DE INSTALAGAQ,




IMPORTANTE

ASSISTENCIA TECNICA - EM CASO DE SOLICITACOES DE PECAS EM ASSISTECIA TECNICA| 9 O \

Fenda  Philips (Fita Métrica)

LA

FWCAgL | ==

Martelo Chave de Chave _ Trena Parafusadeira

ATENGAO:

1, Ler atentamente toda a instrug@o antes de iniciar a montagem do mével.
2, Amontagem deverd ser feita em superficie limpa a plana, aconselhamos
forrar o chdo com a embalagem do produto a fim de ndo danifica-lo.

Carga Suportavel

0 peso maximo de carga informado no desenho ao lado

E NECESSARIO QUE AS MESMAS SEJAM SOLICITADAS JUNTO A LOJA OU SITE MJ ﬂ m /]&/ 3.mm%&ﬁ;ﬁﬁxﬂm refere-se a objetos distribuidos de maneira uniforme
NO QUAL A COMPRA DO PRODUTO FOI REALIZADA, CARMP | rramentas Nesesssrias (ao Fomacidas) 5 OP1ar 3 cras minas spatatsde acdo com o desho sobre toda area de contato de peca.
2340 KIT COM 03 PRATELEIRA MDF 788 X 385 X 12 MM FRANCO ToucH I DESCRICAO DE PECAS DIMENSOES
2340 KIT WITH 03 MDF SHELF 788 X 385 X 12 MM SEQ. | REF_01 | REF_02 | REF_03 | REF_04 | DESCRIGAO | DECRIPTION | DESCRIPCION | COMP. | LARG. | ESP. | QID.
2340 KIT CON 03 ESTANTE DE MDF 788 X 385 X 12 MM 1 | 15181/03 [ 151811113 | PRATELEIRAMOVEL | SHELF | ESTANTERIA [ 788|385 |12 [3

DATA DE LANCAMENTO: 07/11/2019

ACESSORIOS /| ACCESSORIES / ACCESORIOS

DATA DE REVISAO:  07/11/2019

A

29

9920007 CANTONEIRA ZAMAC 04 UN
Metal angle bracket/Cantoneras metalicas

9905002 PARAFUSO 3.5 X 12PH20 UN | ~

Screw / Tornillo

LIMPEZA E CONSERVACAO

A limpeza do mével deve ser efetuada somente com
pano macio e seco.

Nao utilizar produtos abrasivos ou similares, tais como:
* Cera; « Detergentes; » Lustra-moveis;
* Alcool; « Tinner; s etc.

O FABRICANTE SO RESPONSABILIZA-SE PELAS PECAS DO PRODUTO.
AMONTAGEM INCORRETA ACARRETARA A PERDA DA GARANTIA E DAS
ASSISTENCIAS.DESTA FORMA,Q PRODUTO DEVERA SER MONTADO POR

PROFISSIONAL QUALIFICADD

NAQ ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA PROBLEMAS QUE TENHAM ORIGEM NA

UTILIZAGAO DO PRODUTO DE FORMA INADEQUADA O NA EXPOSICAC DO MESMO

A INTEMPERES COMO:INFILTRAGOES DE AGUA, INFESTAGAD DE CUPINS E PRAGAS

EM GERAL APARECIMENTO DE MOFO E QUTROS DECORRENTES DO AMBIENTE DE INSTALAGAQ,




IMPORTANTE

ASSISTENCIA TECNICA - EM CASO DE SOLICITACOES DE PEGAS EM ASSISTECIA TECNICA| ©
E NECESSARIO QUE AS MESMAS SEJAM SOLICITADAS JUNTO A LOJA OU SITE
NO QUAL A COMPRA DO PRODUTO FOI REALIZADA.

Martelo Chave de Chave
erra

\FICAOO

90

GapariP

32030 GR 03 PORTAS CORRER LONDON
32030 GR 03 LONDON SLIDING DOORS
32030 GR 03 PUERTAS CORREDERAS DE LONDRES

Trena
Fenda Pullp— (Fita Métrica)

menlzs Nenessérlas Nao Fomec:das
ASPECTO FINAL DO PRODUTO
FINAL PRODUCT ASPECT

ASPECTO FINAL DEL PRODUCTO

Parafusadeira

ATENGAO:

1, Ler atentamente toda a instrug@o antes de iniciar a montagem do mével.
2. A montagem deverd ser feita em superficie limpa a plana acnnselhamos
forrar o chdo com a embalagem do produto a fim de ndo danifica-lo.
3, Os parafusos devem ser apertados periodicamente.

4, Evitar batidas e contato com objetos cortantes.

5. Observar as cargas méximas suportadas de acordo com o desenho.

Carga Suportavel

sobre toda area de contato de pega.

0 peso maximo de carga informado no desenho ao lado
refere-se a objetos distribuidos de maneira uniforme

DATA DE LANCAMENTO: 06/11/2019

Screw / Tornillo

9905015 PARAFUSO 4.5 X 45 PH 42 UN

9905020 PARAFUSO 3.5 X 30 PH 18 UN
Screw / Tornillo

9905004 PARAFUSO 3.5 X 16 PH 18 UN
Screw / Tornillo

9905003 PARAFUSO FLANG 3.5 X 12 PH 17 UN
Screw / Tornillo

9928009 PERFILH 1640 MM 03 UN

9920081 SISTEMA CORRER 01 UN
Run system / Ejecutar el sistema

sachet of cola / saché de cola

9912006 SACHE DE COLA 01 UN

9904033 PUXADOR MARSALA 02 UN

DATA DE REVISAO:  07/11/2019
W P R Q U v =B WW SS MN
-wmm||n|u||~|m|mn-m|.I|m-l—‘ m E (H~ :

9901087 CABIDEIRO METALICO 672 MM 01 UN

H profile / Perfil H

Puller /Tirador

Metal clothes rack / C:

MM 00 RR
‘ e L] | = ] n
Ul
9901086 CABIDEIRO METALICO 780 MM 03 UNB920009 CASTANHA MINIFIX 08 UN|9913005 CORREDICA METALICA 350MM 02 UN| 9919053 TRILHO INFERIOR 2279 MM 01 UN | 9919054 TRILHO SUPERIOR 2279 MM 01 UN 9924014 CARTELA TAPA FUROS 01 UN 9920007 CANTONEIRA ZAMAC 14 UN 9906002 PREGO 9X9 160 UN 9906001 PREGO 12X12 MM 08 UN
Metal clothes rack / Cabezales metalicos| Minifix Chestnut / Los Simpson | Metal Slide / Corredera Metalica Lower Track / Pista inferior Upper Track / Pista superior ~ Slap Hole Cartouche / Cartucho de bofetadas| Metal angle bracket/Cantoneras metalicag Nail / Clavo Nail / Clavo

C

9920011 CAVILHA MADEIRA 6 X 30 MM 32 UN

wooden peg / clavija de madera

aa

9920060 CARTELA DE SILICONE 01 UN
Silicone Cartouche / Cartucho de silicona

=

9920025 FIXADOR 90 GRAUS 06 UN

90 degree fastener / fijador 90 grados

M

bottom fastener / fijador de fondo

6 m

9920026 FIXADOR DE FUNDO 40 UNB920029 PINO MINIFIX 08 UN

Minifix Pin / Pino Mlnifix

N\
9920030 PORCA CILINDRICA 32 UN
Cylindrical nut / Tuerca Cilindrical

J \
N
x>
9920038 SUPORTE CABIDE 08 UN
hanger support / soporte cabidera

Www

9902031 MOLDURA ALUMINIO 2036MM 03 UN
Aluminum Frame / Marco de aluminio

9905002 PARAFUSO 3.5 X 11 PH 102 UN
Screw / Tornillo

D

ﬁ

0920012 CAVILHAS 6 X 50 MM 06 UN

wooden peg / clavija de madera

L

9920058 SUP TRIANGULAR 02 UN
(Triangular Support / Soporte Triangular

N
=

9924002 MINI SAPATA 08 UN
Mini shoe / Mini Zapato

- (:_em;
* Alcool;

LIMPEZA E CONSERVACAO
A limpeza do mével deve ser efetuada somente com
pano macio e seco.
Nao utilizar produtos abrasivos ou similares, tais como:
» Lustra-moveis;
* etc.

« Detergentes;
« Tinner;

O FABRICANTE SO RESPONSABILIZA-SE PELAS PECAS DO PRODUTO.
AMONTAGEM INCORRETA ACARRETARA A PERDA DA GARANTIA E DAS
ASSISTENCIAS.DESTA FORMA,Q PRODUTO DEVERA SER MONTADO POR

PROFISSIONAL QUALIFICADD

NAQ ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA PROBLEMAS QUE TENHAM ORIGEM NA
UTILIZAGAO DO PRODUTO DE FORMA INADEQUADA O NA EXPOSICAC DO MESMO
A INTEMPERES COMO:INFILTRAGOES DE AGUA, INFESTAGAD DE CUPINS E PRAGAS
EM GERAL APARECIMENTO DE MOFO E QUTROS DECORRENTES DO AMBIENTE DE INSTALAGAQ,




Martelo Chave de Chave Trena Parafusadeira
IVMECRIAHIE OQ"%“FICAOO LT T "'""P - :Tfer:ggmmmte toda a instrugéo antes de iniciar a montagem do mével. = s SuportéVEI
ASSISTENCIA TECNICA - EM CASO DE SOLICITACOES DE PECAS EM ASSISTECIA TECNICA 90 ‘ 2. A montagem deverd ser feta em superfce lmpa a pana, aconsehames| O P€SO Maximo de carga informado no desenho ao lado
H @ 3 forrar o chéo com a embalagem do produto a fim de ndo danificé-lo. . T i .
E NECESSARIO QUE AS MESMAS SEJAM SOLICITADAS JUNTO A LOJA OU SITE M M U[ q 3.0s e dorn s st et refere-se a objetos distribuidos de maneira uniforme
; . Evtar batidas e contato com o
NO QUAL A COMPRA DO PRODUTO FOI REALIZADA. ST | porriamentis facaestting (N Fomcidas 5 00 s mbins st st cm e, sobre toda area de contato de pega.
DIMENSOES

32030 GR 03 PORTAS CORRER LONDON Eruanco [ oo DESCRIGRO DE PEGAS

32030 GR 03 LONDON SLIDING DOORS SEQ. | REF 01 | REF 02 | REF_03 | REF_04 | DESCRIGAO DECRIPTION DESCRIPCION COMP__| LARG. | ESP__| QTD.
1 03168/03 | 031681113 | - - BASE BASE BASE 2280 | 535 12 1

32030 GR 03 PUERTAS CORREDERAS DE LONDRES 2 04075/03 | 040751113 | - - BASE MALEIRO LUGGAGE BASE BASE DEL MALETERO 2280 | 385 12 1
3 05108/03 | 051081113 | - - BATENTE FRONTAL DOOR JAMB TOPE FRONTAL 415 85 12 2
4 06142/03 | 061421113 | - - CONTRAFUNDO DRAWER BACK CONTRAFONDO 631 114 12 2
5 07128/03 | 071281113 | - - CHAPEU TOP PANEL TAPA SUPERIOR DELROPERO | 2280 | 535 12 1
6 08334/03 | 083341113 | - - DIVISAO DIREITA DIVISION RIGHT DIVISION DERECHA 1640 | 385 12 1
7 08335/03 | 08335/113 | - - DIVISAO ESQUERDA | DIVISION LEFT RIGHT DIVIDE 1640 | 385 12 1
8 09189/03 | 091891113 | - B FRENTE DE GAVETA__ | DRAWER FRONT FRENTE DEL CAJON 670 165 12 2
9 10119/03 | 101191113 | - - FUNDO GAVETA DRAWER BASE FONDO DEL CAJON 653 368 3 2
10 1141703 | 11417111 | - - LATERAL DIREITA SIDE PANEL RIGHT LATERAL DERECHA 2180 | 535 12 1
n 11418103 | 1141811 | - - LATERAL ESQUERDA | SIDE PANEL LEFT LATERAL IZQUIERDA 2180 | 535 2 1
2 12027103 | 12027113 | - B LATERAL DE GAVETA _ | DRAWER SIDE LATERAL DEL CAJON 360 14 12 2
13 15180103 | 15180/113 | - - PRATELEIRAINFERIOR | SHELF ESTANTERIA 788 385 12 1
14 16379120 | 1637920 | - - RODAPE INTERNO BOTTOM BOARD INTERNAL Z6CALO INTERNO 496 70 20 2
15 16380/03 | 16380/106 | - - RODAPE FRONTAL BOTTOM BOARD FRONT Z6CALO FRONTAL 2280 | 70 15 1
16 16381120 | 1638120 | - - RODAPE TRASEIRO | BOTTOM BOARD BACK Z6CALO TRASERO 2280 | 70 15 1
17 17102103 | 17102/106 | - - RODATETO TOP FRONT BOARD MOLDURA SUPERIOR 2304 | 70 15 1
18 19254103 | 19254/113 | - - TAMPO GAVETEIRO | SHELF ESTANTERIA 680 385 12 1
19 19255/03 | 192551113 | - B TAMPO DO CALCEIRO | SHELF ESTANTERIA 788 235 12 1
20 20418/03 | 204181113 | - - TRASEIRO MALEIRO | BACK PANEL TRASERO 2300 | 431 3 1
21 20419/03 | 204191113 | - - TRASEIRO LATERAL | BACK PANEL TRASERO 1656 | 399 3 4
2 20420/03 | 204201113 | - - TRASEIRO CENTRAL _ | BACK PANEL TRASERO 1656 | 342 3 2
23 28096/20 | 28096120 | - B TRAVESSADAGAVETA | DRAWER'S SECURITY SUPPORT | TRAVESA DE CAJON 680 50 12 1
2% 29102/03 | 291021106 | - - VISTALATERAL SIDE FRAME VISION LATERAL 2178 | 85 20 2
SEQ. | REF.01 | REF.02 | REF_03 | REF_04 | DESCRIGAO DECRIPTION | DESCRIPCION COMP. | LARG. | ESP. | QTD.
25 14308/03 | 14308/113 | - - PORTA DE CORRER CENTRAL | SLIDING DOOR | PUERTACORREDIZA | 2038 | 773 15 1
26 14309003 | 14309/113 | - - PORTA DE CORRER LATERAL | SLIDING DOOR | PUERTACORREDIZA | 2038 | 773 15 1
27 143101113 | 14310/113 | - - PORTA DE CORRER CENTRAL | SLIDING DOOR | PUERTA CORREDIZA | 2038 | 773 12 1
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Fixar a peca 23 Travessa da gaveta nas pegas 06 e 07.
f=— Attach part 23 Tray door on parts 06 and 07.
Fijar la pieza 23 Travesa del cajon en las piezas 06 y 07.




11

Fixar os pregos em uma
distancia de 10 cm.

Fix the nails in a
distance of 10 cm.

Fijar los clavos en una
distancia de 10 cm.

fixar os fixador de fundo Y
em uma distancia de 15 cm ’

fix the bottom fastener
at a distance of 15 cm

ffijar los sujetadores de fondo
en una distancia de 15 cm

21

Perfil H / Profile H / Perfil H

Perfil H / Profile H / Perfil H
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Utilizar Cola na Montagem as Gavetas
Use Glue on Mounting the Drawers

Utilizar Cola en el montaje de los cajones

Encaixar a gaveta no Mével.
Insert the drawer into the Mobile.
Encaje el cajon en el movil.
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